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5. Welcomes the decision 
of the Economic and Social 
Council, pending the receipt 
of the necessary ratifications, 
to enlarge its sessional com- 
mittees to fifty-four mem- 
.bers; .. 홢 홢 1 

6. Invites the ' Economic 
and Social Council, as soon 
as possible and not later than 
the organizational meetings 
of its fifty-second session, to: 
elect the twenty-seven addi- 
tional, members from States 
Members of the United Nati- 
ons to serve on the enlarged, 
sessional ¡ committees; such 
elections should be in accor- 
dance with paragraph 4 above 
and should be held each year 
pending the coming into force 
of : the enlargement of the 
Council; 

7. Decides that, as of the 
, date of the entry into force 
of the above amendment, 
rule 146 of the rules of pro- 
cedure of the General AS7 
sembly, shall be amended to 
;reacl: 

. ."Rule 146 
, "The , General Assembly 
shall each year, in the course 
of its regular . session, elect 
eighteen members of the Eco- 
nomic and Social Council for 
a term of three years." 

5. Se félicite de la décision 
qu'a prise le Conseil écono- 
mi que et social, en attendant 
de recevoir les ratifications 
nécessaires, de porter à cin- 
quante-quatre le nombre des 
membres de ses comités de 
session; . 
: 6. Invilele Conseil écono- 

mique et social à élire, le plus 
tôt possible et au plus tard 
lors des séances d'organisati- 
on des, travaux de sa cinqu- 
ante-deuxième session, parmi 
les Etats, Membres de l'Orga- 
nisation::, des Nations Unies 
les vingt-sept membres: supp- 
lémentaires appelés à siéger 
aux comités de session élar- 
gis, étant entendu que ces 
élections devraient être con- 
formes au paragraphe 4 ci- 
dessus et avoir lieu chaque 
année, en .attendant l'entrée 
en vigueur de l'augmentation. 
du nombre des membres du 
Conseil; 

7. Décide que, à compter de 
la  date d'entrée en vigueur de 
l'amendement susmentionné, 
l'article 146 du règlement 
intérieur de l'Assemblée géné- 
rale sera modifié de la facon 
suivante: 

홢 Article 146 
Chaque année, au cours de 

sa session ordinaire, l'As- 
semblée générale élit dix- 
huit membres du Conseil éco- 
nomique et social pour une 
période de trois ans." 

5. hilser med glæde Det øko- 
nomiske og sociale Råds be- 
slutning om indtil de nød- 
vendige ratifikationer fore- 
ligger at udvide medlems- 
tallet i de udvalg,, der ned- 
sættes under rådets samlinger, ' 
til 54. 
6. opfordrer Det økonomiske 
og sociale Råd til snarest 
muligt og senest under de or- - 
ganisatiònsmæssige møder på 
dets 52. samling at vælge de 
27 yderligere medlemmer 
blandt De forenede . Natio- 
ners medlemslande, der skal 
sidde i de udvidede samlings- 
udvalg; sådanne valg skal 
være i overensstemmelse med 
paragraf 4 ovenfor og skal 
afholdes hvert år, indtil ud- 
videlsen af Rådet træder i 
kraft; ' , , . 

7. beslutter, at fra datoen for 
ovennævnte ændrings ikraft- 
træden, skal regel 146 i De 
forenede Nationers forret- 
ningsorden ændres som føl- 
ger: 홢 

홢Regel 146 
Generalforsamlingen skal 
hvert år under sin ordinære 
samling vælge 18 medlemmer 
til Det økonomiske og sociale 
Råd for et tidsrum af 3 år-". 


